HOJA TECNICA

ANTICONGELANTE CLIMA CALIDO

Funcion:

e Es utilizado como fluido refrigerante en el
sistema de radiador de todos los motores de
vehiculos.

Refrigerante

Beneficios: &%)y Anticongel

e Listo para usar.

e Previene el sobrecalentamiento. - Toto Sl
e FEstd elaborado con materias primas de E .l
excelente calidad, a base de aditivos que néﬁ?SE

evitan la formacién de éxido y corrosion en el
radiador y en todos los metales con los que
tiene contacto.

CONT. NET. 3,79 L | NET. CONTENT. 1 GAL
-

Composicion y Propiedades: Agua, etilenglicol y anticorrosivos.

Estado Fisico: Liquido

Color: Rosa fosforescente
Densidad @ 25°C astm p 1475: 1.006 g/ml

pH: 8-11

Punto de ebullicion: 120 °C

(con tapén de 15 Ibs en buen estado)

Punto de congelamiento al 100%: 0 °C

Instrucciones de Uso:

e Con el motor apagado, drene el agua del radiador y enjuague con agua limpia.
e Vacie el bote de Anticongelante Clima Cdlido dentro del radiador y verifique los
niveles.
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HOJA TECNICA

ANTICONGELANTE CLIMA CALIDO

Tu herramienta quimica

Para determinar la presentacion que requiere, bdsese en la siguiente tabla:

Anticongelante Clima

Cdlido (ALUE)

Anticongelante Clima

Calido/Frio (ALUS)

Anticongelante Clima

Extremo (ACON)

Precauciones:

Product/Products

Antifreeze Warm Weather
Protectio

TEMPERATURE RANGE
=2°C/120°C
28A4°F [ 248°F

Antifreeze Warm & Cold

Weather Protection

\nticongelante Clir

v Frig

TEMPERATURE RANGE
4°C/123°C
176°F f 253°F

Concentrated Antifreeze
Extreme Weather
Protection

\nticongel b

TEMPERATURE RANGE
-32°C/129°C
-25.6°F / 264°F

e Utilicese s6lo como se indica.

e No lo deje al alcance de 10s ninos.

e Elusoinadecuado de este producto puede ser peligroso.

¢ No contamine, no tire el refrigerante usado al alcantarillado, disponga de
él en los sitios autorizados.

Primeros Auxilios:

TEMPERATURE TABLE/TABLA DE TEMPERATURAS

General Characteristics/Caracteristicas Generalzs

= Prevents overheating and boiling
Impide el sobrecalentamiento v ebullicion
* Excellent for warm climates
Excelente para climas calidos
*Protects the water pump and thermostat
Protege la bomba de agua vy al termostato

* Prevents overheating and freezing in warm and
cold climates
Impide &l sobrecalentamiento y congelacion en
climas calidos y frios

= Greater concentration of ghycol
Mayor concentracion de glicol

* Prevents the formation of rust and tartar
Preanene la formacion de dxido y saro

* Prevents overheating and freezing in extreme
climates
Impide el sobreca entamiento y congelacidn en
climas extremos

+ |t can be diluted in water without losing engine
protection
Se puede diluir en agua sin perder proteccion al
motor

* Excellent for cold climates
Excelents para climas frios

e En caso de contacto accidental con ojos o piel, lavar con abundante
agua. Si persiste la irritacion, consultar a un médico.

e En caso de ingestion tomar dos vasos de agua. No inducir al vémito vy
buscar atencién médica inmediata.

e Para mayor informaciéon consulte la ficha de seguridad de este producto.
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HOJA TECNICA

ANTICONGELANTE CLIMA CALIDO

Tu herramienta quimica

Presentaciones:

Garrafa de 3.7 litros.

Clausula de exencién de responsabilidad:

Los datos e informacion contenidos en este documento se presentan de buena fe. Los datos muestran
valores tipicos y no deben tomarse como una especificaciéon. Este documento no expresa niimplica una
garantia. Cada cliente debe revisar las recomendaciones para el uso de este producto y determinar si
es adecuado para el uso que requiere. Le recomendamos que haga las pruebas antes de usarlas para
determinar si este producto cumple con todos sus requisitos. El cliente asume toda la responsabilidad
por la seguridad y el uso de este producto y debe seguir las instrucciones indicadas en la efiqueta. Los
nombres de los productos son marcas registradas de "Artlux, S.A. de C.V.".
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